SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R100

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 7,62/.30, Typ: R100. Dieser
Stempel ist ein wichtiges Zubehdr fir Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer. Um die
Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Dieser Geschosssetzstempel ist ein nicht fir Lebensmittel bestimmtes Produkt, das sicher verwendet werden
muss.

® Achten Sie darauf, alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Risiken zu vermeiden.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen tiber den Safety Gate der EU, um tiber mégliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur fir das vorgesehene Kaliber (7,62/.30).

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.

® Halten Sie Kinder und andere unbefugte Personen von lhrem Arbeitsbereich fern.

® Uberprifen Sie den Geschosssetzstempel vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel ordnungsgemarn in der Geschosssetzmatrize installiert ist.

® Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur korrekten Verwendung des
Geschosssetzstempels.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Setzen der Geschosse, um Beschadigungen am Stempel oder an
der Matrize zu verhindern.

® Lagern Sie den Geschosssetzstempel an einem trockenen, sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Geschosssetzstempels konsultieren Sie bitte die
Bedienungsanleitung oder suchen Sie Unterstiitzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn
entsorgen, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Unterstiitzung beziiglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritét.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R100. This accessory is designed for use
with Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the TRIEBEL Seaterhead by following all instructions and guidelines.
Be aware of potential hazards associated with the use of this product.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only as intended: The TRIEBEL Seaterhead is designed specifically for use with Seater with Crimp and
BenchRestSeaters. Do not use it for any other purpose.

® Keep out of reach of children: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Store it
in a secure location.

® |Inspect before use: Check the Seaterhead for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

® Follow manufacturer guidelines: Refer to the manual for detailed instructions on usage and safety.

® Wear appropriate safety gear: Use safety glasses and gloves when operating the Seaterhead to protect
against potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the work area is clean and free from obstructions.

® Carefully unpack the TRIEBEL Seaterhead and inspect for any visible damage.

® Attach the Seaterhead to the compatible Seater with Crimp or BenchRestSeater according to the
manufacturer's instructions in the manual.

® Make sure it is securely fastened before proceeding.

2. Usage:

Read the manual thoroughly before using the product.

Adjust the Seaterhead settings according to the specifications for the caliber being used.
Load the material according to the manufacturer's instructions.

Operate the Seaterhead in a wellventilated area to minimize exposure to fumes.

Always maintain a safe distance from moving parts during operation.

3. PostUsage:

® After use, clean the Seaterhead according to the manufacturer's cleaning instructions.
® Store the Seaterhead in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead according to local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste if it is damaged or contains hazardous

materials.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines for tools and accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's manual or
contact the designhated EUbased support contact provided with your product.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R100

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que
se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el Seaterhead solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente por dafios o desgaste.

Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de su uso.

® Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales y
herramientas relacionadas con la recarga.

® No utilices el Seaterhead si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Nunca intentes modificar el Seaterhead o usarlo de manera no autorizada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

Asegurate de que tu equipo de recarga esté apagado y desconectado.
Retira cualquier componente que interfiera con la instalacién del Seaterhead.
Coloca el Seaterhead en la posicién adecuada y aseguralo firmemente.
Verifica que no haya piezas sueltas o mal ajustadas.

2. Uso del Seaterhead:

® Coloca el cartucho en el Seaterhead y asegurate de que esté bien asentado.

® Ajusta la configuracién de crimp segin sea necesario para tu tipo de recarga.

® Realiza pruebas con cartuchos de muestra antes de proceder con la produccion en masa.

® Mantén siempre tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® E| Seaterhead no es un producto desechable. Si decides desecharlo, asegurate de seguir las regulaciones
locales para la eliminacion de herramientas y equipos de recarga.

® Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de materiales metalicos y
plasticos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual
gue se encuentra disponible en el sitio web del fabricante. También puedes contactar al fabricante para obtener
asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurite pour TRIEBEL SEATERHEADS

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser le TRIEBEL Seaterhead en toute sécurité. Il fournit des
informations essentielles sur I'utilisation, l'installation, et les précautions a prendre pour garantir votre sécurité et celle
des autres. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le TRIEBEL Seaterhead dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures.
Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications techniques.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des substances corrosives.

Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du TRIEBEL Seaterhead

® |nsérez le Seaterhead dans le dispositif de banc de tir ou le crimp selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le Seaterhead est correctement fixé et sécurisé avant de I'utiliser.

3. Utilisation du TRIEBEL Seaterhead

® Suivez les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'utilisation pour le fonctionnement.
® Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de I'utilisation.

4. Aprés I'Utilisation

®* Nettoyez le Seaterhead aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, loin de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements de tir et des accessoires.
® Sipossible, recyclez les matériaux en suivant les instructions de votre centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local en matiére de sécurité des produits. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux
autorités compétentes.

Veuillez garder ce guide a portée de main et le consulter chaque fois que vous utilisez le TRIEBEL Seaterhead.
Votre sécurité est notre priorité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R100. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Utilizza il Seaterhead in un‘area ben ventilata.

Non forzare il prodotto oltre i limiti specificati dal produttore.

Non utilizzare il Seaterhead con munizioni danneggiate o difettose.
Segui le istruzioni del manuale per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Assicurati che il banco di lavoro sia stabile e sicuro.

Fissa il Seaterhead in modo sicuro al banco di lavoro seguendo le istruzioni nel manuale.
® Verifica che tutte le parti siano assemblate correttamente prima di procedere.

2. Uso
®* Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutte le munizioni necessarie e che siano in buone
condizioni.
Posiziona la cartuccia nel Seaterhead e segui le istruzioni per il crimpaggio.

® Controlla che il crimpaggio sia uniforme e che non ci siano segni di danneggiamento sulla munizione.
Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento corrette.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'lUE designato.

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R100

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostato zaprojektowane z mys$lg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
Seaterhead.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi cze$ciami.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzywania produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
® Umies¢ Seaterhead w odpowiednim miejscu na narzedziu.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby mocujace.

® Sprawdz, czy Seaterhead jest stabilny i bezpieczny przed rozpoczeciem uzycia.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.

® Regularnie kontroluj narzedzie podczas pracy, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
® Po zakonczeniu pracy, wytacz narzedzie i odigcz je od zrédta zasilania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych Smieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ szczeg6towe informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Zakonczenie



Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne korzystanie z TRIEBEL Seaterhead. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych prac!



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeat turvallisuusohjeet ja
kayttéohjeet, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu kaytettavaksi
kaliberissa 7,62/.30, ja se sisaltdd Crimp ja BenchRestSeaters toiminnot.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja kaytetty.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siina on nakyvia vikoja.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytén aikana.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttamista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
® Kiinnitd huomiota osien oikeaan asentamiseen, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

2. Kaytto
Kéynnisté laite vain, kun olet varma, ettd se on oikein asennettu.
Kéayta tuotetta rauhallisesti ja harkiten.

Ala pakota laitetta toimimaan, jos se ei toimi odotetusti.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]
Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit on poistettu ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai etsiad apua EU:n Safety Gate
alustalta. On tarke&a, ettd tunnet oikeutesi ja vastuusi tuotteen kaytossa.

Kiitos, ettd valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Toivomme, etté nautit tuotteestasi ja kaytat sita turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R100

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar néar du hanterar ammunition och relaterade verktyg.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du pabdrjar anvandningen.

Anvand endast kompatibla Seater och tillbehor for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Sakerstéll att verktyget &r avstangt och inte ar anslutet till strom.
® Fast Seaterhead pé den angivna platsen enligt tillverkarens manual.
® Kontrollera att Seaterhead sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvéandning av Seaterhead:
® Stall in den 6nskade diametern pa .300 tum innan du borjar.
® [addar ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.
® Utfor tester pa en saker plats for att sdkerstalla korrekt funktion.

3. Underhall:

® Rengor Seaterhead efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.
® [nspektera regelbundet for skador och byt ut delar vid behov.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten eller dess delar i vanlig hushallsavfall.
® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av ickefarligt material.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av anvand utrustning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for att fa hjalp.

Vi tackar for att du valt TRIEBEL Seaterhead och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av produkten.



Navod k pouziti pro TRIEBEL Seaterhead Caliber
7,62/.30 Type: R100

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R100. Tento produkt je navrZzen pro
bezpecné a efektivni pouziti pfi Upravé krcku. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda na produktu nejsou viditelné poSkozeni nebo vady.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.
Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed manipulaci s produktem se ujistéte, Ze je vypnuty a odpojeny od zdroje energie.

Nikdy se nepokouSejte upravovat nebo opravovat produkt, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

PTi praci s ostrymi nebo pohyblivymi ¢astmi budte obzvlast opatrni, abyste pfedesli zranéni.

Pouzivejte produkt pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Dbejte na to, abyste dodrzovali vdechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani takovychto produkt.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava pfed pouzitim

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace

* Pfipojte TRIEBEL Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a spravné upevnén.

3. Pouziti
® P¥i pouziti dodrzujte doporucené postupy a techniky.

® Pravidelné kontrolujte, zda produkt funguje spravné a zda nedochazi k zadnému poskozeni.
® Po dokonceni prace produkt diikladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materiély.
® Zeptejte se na mistni recyklacni moznosti pro spravnou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, kontaktujte prosim pfisluSny organ ve vasi zemi
nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. V pfipadé potfeby se nevaheijte obratit na
odborniky.



